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1 Mittente {Ragione soclale, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adrasse,pays}

MAGN.A PT S.p.a.
Via dbl ciclamini, 4
-TOQZGMODUGNO BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befrdarung unterliegt trotz einer Ca transport est soumis, nonobstant
gegenteiligan Abmachung dan Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Obereinkommens tber den Intarnational de marchandises

2 Destinatario (Ragione sociale, citty, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Befdrderungsvertrag ]m lniernationelln par routa (CMR) StraengCterverkshrs {CMR)

1 6 Trasportatore {Ragione sociala, ciltd, stala)
Transperteyr (nom,adresse.pays)

WABERER

m

3 Luago previsto per la consegna della merce

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

i & ¢
1 7 Trasportatori succassivofi (Ragione sociale, citid, stato) &
Transportaurs sucessifs (nom adresse,pays}

CrifLleu IDEM

Land/Pays

4 Luegoe e data dalla presa in carico dalla merce
Liew et date de la prise en charge de la marchandise

ontieu  MODUGNO
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LandPays ITALY

Da!umﬂ'iaia 01.07.2021

le

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7249991-7250000-7250002-
725{ 28-7250026-7250027-7250028-7250029-

1 8 Rlserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob{servations des transporteurs

6 COntrassegnl enumerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce sfafistica
No.
Det 300 statistique
320102334R cardboard transmission 13 pcs 1 Tot kg 7500
320102966R cardboard transmission 1 pes
320104B44R cardboard transmission 7 pcs
320106244R cardboard transmission 4 pes
320104213R cardboard transmission 41 pes
320103703R cardboard transmission 7 pes
320103885R cardhoard transmission Spes
320107914R cardl:oard transmission 1pes
5201013971 cardboard transmission 7 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe {(ADR)
Un-No. Classo Chifire Letire {ADR)
. Absender Wahrung Empfénger
13 sstruzion dal mittenta 19 wasnionvem: Lexpéditaur Mennale Le Destinataire
Instructlons de axpediteur { formalilés et autres Apayarpar;
Fracht
P187213601 Ermaigongen
Réducticns
Zelschensumme
Salde
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessolras
Sonstiges
Divars L
Z4 zahlends Gesamt-
summa/ Totald payer

14 Rirckerstaltung / Rembaoursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescripticn d'affranchissament

20 Convenzion! particolari / Convenlions pariculieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a ¢carico dastinatariof Non Franco FCA

21 Compileto a /Eteblieda MODUGNO  am/te  01.07.2021

,‘ga\'s Ty 24 porcoriconita Data
@‘o Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro de! mittente)

{Signature et timbre de L*dxpediteur)

Firma e tk
{Slgnature et ymbre du 1 ng

U/

%x

= am
ro del rasporta . le
Nagy g St, ({Fimma e timbro del destinatario)

{Slgnature et timbre du dastinataire)

25 Angaben zur Ermittiung der Entfarnung mit Grenzlibergingen

Palailenﬁsender — Expéditaur des palaltey

Paletten — Empfanger — Dastinataire des paleftes

von bis km Art N Anza% ~| Kein-Teusch /1 Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- ’ _/ Eurc-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletle
Einfach- Einfach-
Palalte Palsfie
26 Vertragspariner dos Frachtfdhrers
27 Amfifiches Kennzeichen Nutzlastin kg Bastatigung das Empféngers Bostatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




